Od 10/2019
Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji Edukacji Narodowej w
Krakowie
filologia angielska
Przektadoznawstwo
Studia Il stopnia

10/2013 — 09/2016
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu
filologia angielska
Translatoryka
Studia | stopnia

Jakub
Urbanski

2018.10 - 2019.07 - Mtodszy kierownik projektow ttumaczeniowych
Translation Street

- Koordynowanie projektami ttumaczeniowymi;
E-mail: - rozwijanie wczesniej nabytych umiejetnosci obstugi narzedzi CAT
: - (gtéwnie SDL Trados Studio 2017 oraz XTM);
kontakt'jakUb'urbanSkl - ttumaczenie oraz redakcja tekstéw;

@gmail.com - drobiazgowa analiza ttumaczen po$wiadczonych;

Telefon: - kompleksowa obstuga platformy Plunet;

- tlumaczenie ustne;
690607687 - obstuga programu ABBYY FineReader, precyzyjny oraz szczegotowy
Kraj zamieszkania: OCR;

Polska - rgzwazne zarzadzanie budzetem projgktu; ' . o

- ciggta wspotpraca z thumaczami przysiegtymi, rowniez w kombinacji
Miasto: jezykowej obcy-obcy;
Krakow - drobne prace graficzne;

- transkreacja oraz copywriting;
- korekta posktadowa;
- rekrutacja oraz ewaluacja nowych ttumaczy.

2018.04 - 2018.09 - Asystent kierownika projektow ttumaczeniowych
Localization Care

- Zarzadzanie projektami ttumaczeniowymi;

- opieranie swojej codziennej pracy na narzedziach CAT (SDL Trados
Studio 2015, 2017, MemoQ, Wordbee, XTM);

- znajomos¢ XTREF;

- obrébka oraz przygotowanie plikéw do ttumaczen, LSO, DTP;

- ciggta wspodtpraca z ttumaczami;

- wykonywanie korekt tekstow;

- weryfikacja tekstu przy uzyciu m.in. narzedzia Verifika;

- telefoniczny lub mailowy kontakt z klientem.



2017.04 - 2017.11 - Analityk ds. kontroli naleznosci dla klienta
brytyjskiego
Capgemini Polska

- Telefoniczny lub mailowy kontakt z klientem, managerami i innymi
zespotami;

- sporzgdzanie raportéw finansowych;

- dokonywanie analizy stanu naleznosci;

- odpowiadanie na zapytania klientow;

- odnajdowanie i rozwigzywanie niezgodno$ci w systemie;

- poprawne i terminowe przetwarzanie danych finansowych;

- wspotpraca i konsultacja ze wszystkimi cztonkami zespotu oraz
dopasowanie optymalnych rozwigzan;

- indywidualne podejscie do klienta;

- ciggte rozwijanie umiejetnosci komunikacyjnych;

- dobra organizacja czasu pracy;

- czynne korzystanie z cyfrowych archiwow;

- nieschematyczne dziatanie.

Oproécz prac biurowych rozwijatem sie réwniez niezaleznie w dziedzinie
przektadu i byty to ttumaczenia dotyczace:

- artykutéw naukowych;

- streszczen tekstéw akademickich;

- wywiadow;

- dokumentacji i porozumien;

- marketingu;

- publikacji promocyjnych;

- tresci przeznaczonych na media spotecznosciowe;
- instrukcji obstugi;

- branzy spozywczej;

- publikacji ekologicznych;

- streszczen przewodnikéw turystyczno-historycznych.

angielski
biegty w mowie i piSmie

niemiecki
podstawowy

rosyjski
podstawowy

- Prawo jazdy kat. B;
- znajomos¢ MS Office.

- Literatura;

- muzyka;

- S$piew;

- gra na pianinie.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych zawartych w ofercie pracy dla potrzeb niezbednych do realizacji procesu rekrutacji (Ustawa z dn. 29
sierpnia 1997 o ochronie danych osobowych, Dz.U. Nr 133, poz. 883 ze zm.)



